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 مجلس حقوق الإنسان
 الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

 الدورة الثالثة والأربعون 

 2023أيار/مايو   1-12

 *المعلومات المقدمة من الجهات صاحبة المصلحة بشأن بورونديموجز   

 تقرير مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان  

 معلومات أساسية -أولاا  

الاستعراض   دورية، مع مراعاة  16/21و  5/1بقراري مجلس حقوق الإنسان    أعد هذا التقرير عملا  -1
جهة صاااااح ة    24لمعلومات المقدمة من  لالتقرير موجز  . و ( 1) الساااا   الدوري الشااااامت ونتالاس الاسااااتعراض  

د الكلمات. تقيداا بالةد الأقصاى لعدموجز   في شالت قدمهو ملاساتعراض الدوري الشاامت، و إلى ا ( 2) مصالةة
 لم ادئ باريس.اا تام الإنسان المعتمدة امتثالاا مساهمة المؤسسة الوطنية لةقوق عرض ويرد فرع مستقت ل

 المعلومات المقدمة من المؤسسسسسسة الو نية لحقوق الإنسسسان المعتمدة امتثالاا  -ثانياا  
 لمبادئ باريس اا تام

 )اللجنة الوطنية لةقوق الإنسااااااان( لةقوق الإنسااااااان المسااااااتقلة اليوروندية شااااااجعن اللجنة الوطنية -2
 .( 3) لاتفاقية الدولية لةماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهمبوروندي على التصديق على ا

طرالاق التعاااون مع ايليااات المتعلق ب بااالةوار    علماااا   لةقوق الإنساااااااااااااااانأحاااطاان اللجنااة الوطنيااة  و  -3
 .( 4) الدولية والإقليمية

اليروتوكول ولاحظن اللجنة الوطنية لةقوق الإنساااااااااااااان أنن على الرصم من عدم التصاااااااااااااديق على  -4
لعهد الدولي الخاص بالةقوق المدنية والساياساية، ف ن الدساتور يلفت الةق في الةياة وأن لالثاني   الاختياري 

 .( 5) يست عد عقوبة الإعدام  لليلد قانون الجنالايال

بالتصاااااااااااديق على اليروتوكول الاختياري لاتفاقية اا علم ق الإنساااااااااااانوأحاطن اللجنة الوطنية لةقو  -5
. وبينما أشاااااااارت اللجنة الوطنية لةقوق  ( 6) من الدساااااااتور 25ةظر التعذي  في المادة ب مناهضاااااااة التعذي  و 

__________ 

 تصدر هذه الوثيقة من دون تةرير رسمي. *
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التعذي ، اقترحن إدماج ايلية الوقالاية  لمناهضاةالإنساان إلى أنها تؤدي بالفعت دور ايلية الوقالاية الوطنية  
 .( 7) هيللهافي  وطنية رسمياا ال

 . ( 8) وأبلغن اللجنة الوطنية لةقوق الإنسان عن تعزيز المؤسسات وايليات الوطنية لةقوق الإنسان  - 6

باعتماد بوروندي سااااياسااااة وطنية لةقوق الإنسااااان   وأحاطن اللجنة الوطنية لةقوق الإنسااااان علماا  -7
 .( 9) 2023-2018خطة عملها للفترة ب و 

اللجنة الوطنية لةقوق الإنساااااااااان على أن قانون العقوبات يعاق  على انتها ات حقوق وشاااااااااددت   -8
 .( 10) الإبادة الجماعية لمناهضةإلى إنشاء مرصد  اللجنة الإنسان والقانون الإنساني الدولي. وأشارت

بالفسااد. وأوصان وأبلغن اللجنة الوطنية لةقوق الإنساان عن إجراءات قانونية داد القضااة تتعلق  -9
 .( 11) بأن تقدم الةلومة الدعم التقني والمالي لمركز التدري  المهني القضالاي

بالتقرير المرحلي الذي قدمتن بوروندي عن لجنة    علماا  الوطنية لةقوق الإنسااااااااااااان  وأحاطن اللجنة -10
 .( 12) الةقيقة والمصالةة وأوصن بأن يدعم شركاؤها لجنة الةقيقة والمصالةة

باالتعااون القاالام بين بورونادي والمنظماة الادولياة    علمااا   لةقوق الإنسااااااااااااااانوأحااطان اللجناة الوطنياة  -11
 .( 13) للهجرة واليونيسيف لملافةة الاتجار بال شر

باااالجهود التي تياااذلهاااا بورونااادي  يماااا يتعلق   أحااااطااان اللجناااة الوطنياااة لةقوق الإنسااااااااااااااااان علمااااا و  -12
 .( 14) بالإصلحات القضالاية وتنقيح قانون العمت

 .( 15) يينالمنزل العمالوأوصن اللجنة الوطنية لةقوق الإنسان باعتماد قانون يةمي  -13

والةاجة إلى دعم شاااااركاء بوروندي لتنفيذ  نقص الموارد   ولاحظن اللجنة الوطنية لةقوق الإنساااااان -14
 .( 16) خطط التنمية الاجتماعية والاقتصادية الرامية إلى القضاء على الفقر

والتغذية الذي  للغذاءباليرنامس الوطني المتكامت  علماا  لةقوق الإنساااااااااااااانوأحاطن اللجنة الوطنية  -15
 .( 17) تضطلع بن وزارة الصةة للتخفيف من مشا ت سوء التغذية المزمن

التعليم الأسااااااساااااي وبناء فصاااااول دراساااااية   لةقوق الإنساااااان مجانيةوبينما لاحظن اللجنة الوطنية  -16
يز بوروندي على التصااديق على اتفاقية ملافةة التمي  اللجنة  ، شااجعنالجامعجديدة واعتماد سااياسااة التعليم  

في مجال التعليم وأوصاان بمضاااعفة المقاصاار المدرسااية واعتماد تدابير إيجابية لصااالح الأطفال المنتمين 
 .( 18) الأشخاص ذوي الإعاقةالمستضعفة و إلى الأسر 

إنشاااااء لجنة وطنية للشااااؤون الجنسااااانية، والتدابير لةقوق الإنسااااان وبينما لاحظن اللجنة الوطنية  -17
في المالاة من النسااء في الةلومة   30، وتخصايص حصاص لا تقت عن انيلجنسا المتخذة لملافةة العنر ا

عدم كفاية تمثيت المرأة في المؤسااسااات   الوطنية لةقوق الإنسااان  واليرلمان والمجالس اليلدية، لاحظن اللجنة
  قانون الأحوالمن    122من قانون الجنساااااااااية والمادة  4العامة الأخرى وأوصااااااااان بأن تنقح بوروندي المادة 

 .( 19) على أحلام تمييزية انتةتوي  نلا تزالا والأسرة اللتينشخصية ال

وأوصااااان اللجنة الوطنية لةقوق الإنساااااان بفرض حظر مطلق على تشاااااغيت الأطفال دون السااااان  -18
 .( 20) الدنيا التي حددها قانون العمت
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 مصلحةجهات أخرى صاحبة معلومات مقدمة من  -ثالثاا  

 ( 21) الدولية والتعاون مع آليات حقوق الإنساننطاق الالتزامات   -ألف 

مشااااااااتركة بالتصااااااااديق على الاتفاقية الدولية لةماية جميع الأشااااااااخاص من   ورقاتأوصاااااااان عدة   -19
،  ( 23) للعهد الدولي الخاص بالةقوق المدنية والسااااياسااااية الثاني، واليروتوكول الاختياري  ( 22) الاختفاء القسااااري 

 .( 24) قضاء على جميع أشلال التمييز دد المرأة واليروتوكول الاختياري لاتفاقية ال

وأوصاااااان منظمة العفو الدولية بوروندي بالاعتراص باختصاااااااص اللجنة المعنية بةالات الاختفاء  -20
لجنة مؤساساة حقوق الإنساان بأن تتعاون بوروندي مع وأوصان .  ( 25) القساري في تلقي اليلصات والنظر فيها

 .( 26) مع التزاماتها الدولية وأن تنفذ قراراتها، تمشياا  مناهضة التعذي 

اتفاقية ملافةة التمييز في مجال  منظمة العفو الدولية بأن بوروندي لم تصااااااادق بعد على  وأبلغن  -21
 .( 27) التعليم، رصم تأييدها لتوصية سابقة

بالتصاااااااااديق على اليروتوكول الاختياري  ( 30) 13و  ( 29) 12و  ( 28) 11المشاااااااااتركة   الورقاتوأوصااااااااان   -22
 الملةق بالميثاق الأفريقي لةقوق الإنسان والشعوب بشأن حقوق المرأة. 

التأهيت بشاأن  159على اتفاقية منظمة العمت الدولية رقم  بالتصاديق 5وأوصان الورقة المشاتركة   -23
 .( 31) لأشخاص ذوي الإعاقة وتوظيفهمالمهني ل

وحثن الةملة الدولية للقضااااء على الأسااالةة النووية بوروندي على التصاااديق على معاهدة حظر   -24
 .( 32) دولياا الأسلةة النووية، على سييت الاستعجال 

مصاااالةة على عدم تعاون بوروندي مع ايليات الإقليمية والدولية،  عدة جهات صاااااح ة  توشاااادد -25
، على وجن الخصااااوص،  وأبرزت عدة جهات صاااااح ة مصاااالةة  .( 33) ولا ساااايما تليات مجلس حقوق الإنسااااان

بأن تتعاون   9 ةالمشاااااااااااااترك الورقة  نوأوصااااااااااااا   .( 34) عدم تعاون بوروندي مع لجنة التةقيق المعنية بيوروندي
مع تلياات الأمم المتةادة لةقوق الإنسااااااااااااااان وصيرهاا من المنظماات الإقليمياة   كااملا   حلوماة بورونادي تعااونااا 

 .( 36) مشتركة أخرى  ورقات. وقدمن توصيات مماثلة في ( 35) والدولية

أن ثلثة   ( 37) 2018إلى أن وزارة الخارجية أعلنن في أيلول/سيتمير   10 ةالمشترك الورقة توأشار  -26
فيهم. وأشااار مقدمو عدة ورقات مشااتركة إلى رفو حلومة   ر مرصوبمن خيراء الأمم المتةدة أشااخاص صي 

. وأوصاان عدة ( 38) بوروندي التعاون مع المقرر الخاص المعني بيوروندي الذي كلفن مجلس حقوق الإنسااان
.  (39) دون عوالاقمن  مشاتركة بالتعاون مع المقرر الخاص المعني بيوروندي والسامال لن بدخول اليلد  ورقات

 . (40) بالاستجابة لطل ات الزيارة الرسمية التي قدمها عدة مقررين خاصين تخرين 7  وأوصن الورقة المشتركة

لسااااااااامية لةقوق مفودااااااااية الأمم المتةدة ا  ملت   ةلومة أصلقنالإلى أن  ورقاتوأشااااااااارت خمس   -27
بالساااامال   ( 43) 7 والورقة المشااااتركة  ( 42) أوصاااان هيومن رايتس ووت و .  ( 41) 2019الإنسااااان في شاااا ا /فيراير  

 ب عادة فتةن.

 الإ ار الو ني لحقوق الإنسان -باء 

 الإ ار الدستوري والتشريعي -1 

يلفت  جديداا   دسااااااااااتوراا   2018بأن بوروندي اعتمدت في حزيران/يونين   8 أفادت الورقة المشااااااااااتركة -28
 .( 44) حرية التعيير والةق في الخصوصية

https://www.ohchr.org/en/hrbodies/cat/pages/catindex.aspx
https://www.ohchr.org/en/hrbodies/cat/pages/catindex.aspx
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بأن تشااااااادد بوروندي أحلام القانون الجنالاي  يما يتعلق بالتعذي   11وأوصااااااان الورقة المشاااااااتركة   -29
 .( 45) لالتزاماتها الدولية  وسوء المعاملة امتثالاا 

 2016ر تنفيذ قانون عام إلى داااااااع  ( 47) ومنظمة العفو الدولية  ( 46) 9 ةالمشاااااااترك  الورقة توأشاااااااار  -30
منظمة العفو الدولية بوروندي بتعديت  وأوصاااان   المتعلق بةماية الضااااةايا والمعاق ة على العنر الجنساااااني.

 .( 48) هذا القانون ومواءمتن مع قانون العقوبات

بمواءمة جميع القوانين مع اتفاقية القضاااااااااء على  ( 50) 13و  ( 49) 2المشااااااااتركتان   الورقتانوأوصاااااااان   -31
 جميع أشلال التمييز دد المرأة ودمان تنفيذها.

بضااامان التنفيذ الفعال لقانون تعزيز وحماية حقوق الأشاااخاص ذوي  4وأوصااان الورقة المشاااتركة   -32
 .( 51) الإعاقة

 المؤسسي وتدابير السياسة العامة الهيكل -2 

اللجناة الوطنياة إعاادة اعتمااد  تم  أنان    ( 53) 10  والورقاة المشااااااااااااااتركاة  ( 52) ياةمنظماة العفو الادول  ذكرت -33
إلى عدم اتخاذ اللجنة الوطنية   10الورقة المشااااتركة ت . وأشااااار 2021" في عام  ألر"  داااامن الف ة المسااااتقلة

.  (54)رلايسااهاأي إجراء وإلى عدم قدرتها والتهديدات التي وجهها رلايس الجمعية الوطنية إلى   لةقوق الإنسااان
وعملها،  هيللها، وإصااااااااااالل لةقوق الإنساااااااااااانبتجن  أي تدخت في عمت اللجنة الوطنية ن الورقة وأوصااااااااااا 

 .( 55) ودمان الوسالات اللزمة لفعاليتها

لمنع التعذي  بموج   أن ايلية الوطنية  ( 57) 9 والورقة المشتركة  ( 56) ولاحظن منظمة العفو الدولية -34
  ( 58) 9الاختياري لاتفاقية مناهضااة التعذي  صير موجودة حتى اين. وأوصاان الورقتان المشااتركتان  اليروتوكول  

ب نشاااااااااااااء هذه ايلية الوطنية لمنع التعذي  المنصااااااااااااوص عليها في اليروتوكول الاختياري لاتفاقية   ( 59) 11و
 مناهضة التعذي .

بالدخول في حوار مع أطراص النزاع اليوروندي من أجت اساااااتعادة  10الورقة المشاااااتركة  نوأوصااااا  -35
ولة  وتملين السااااالطة  إصااااالل مؤساااااساااااات الدو السااااالم والأمن ودااااامان تمتع المواطنين بةقوق الإنساااااان   

 .( 60) لاتفاق أروشا القضالاية من العمت باستقللية، وفقاا 

 تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها -جيم 

 تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان، مع مراعاة القانون الدولي الإنساني الساري  -1 

 المساواة وعدم التمييز  

ن أساافها لأن بوروندي ا تفن بالإشااارة إلى تسااع توصاايات لضاامان ع أعربن منظمة العفو الدولية -36
 .( 61) م ادئ المساواة وعدم التمييز، بما في ذلك عدم تجريم العلقات الجنسية المثلية

الضاااوء على الممارساااات التمييزية القالامة على الانتماء الساااياساااي  11  وسااالطن الورقة المشاااتركة -37
 5. وأوصااااان الورقة المشاااااتركة ( 62) السااااالطات المةلية وأعضااااااء ميليشااااايا إميونيرا وري والإثني التي ترتكيها  

 .( 63) بالقضاء على الممارسات التمييزية دد الأقليات الإثنية والسياسية والدينية

وسااااالطن ساااااتة تقارير الضاااااوء على اعتماد ساااااياساااااة تمييزية للتنميط الإثني للموظفين في القطاع   -38
، مما أدى إلى تعليق عمت ( 64) لخاص، وكذلك في المنظمات صير الةلومية الدوليةالعام وشااااا ن الةلومي وا
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وأوصاااااى أربعة من أصاااااةاب المصااااالةة    .( 65) 2018في عام   جميع المنظمات صير الةلومية الدولية تقري اا 
 .( 66) الإثنيالتنميط وقر بوروندي ب 

بتنظيم حملت توعية بشاااأن  لمخدراتالمتعاطين للأشاااخاص  رعاية اوأوصااان الرابطة اليوروندية ل -39
الصااةية، وبشااأن برامس الةد من الأداارار المتصاالة   الأوسااا التمييز والوصاام دااد متعاطي المخدرات في 

 .( 67) بالمخدرات

 لتعذي وعدم التعرض لحق الفرد في الةياة والةرية والأمان على شخصن   

الإنساااان في عهد الرلايس إيفاريسااان لاحظ المجلس الدولي لةقوق الإنساااان تزايد انتها ات حقوق  -40
إلى   ( 71) مؤساااساااة حقوق الإنساااانو   ( 70) 11  والورقة المشاااتركة  ( 69) 7 الورقة المشاااتركةوأشاااارت .  ( 68) نداييشااايمي

 عمليات القتت خارج نطاق القضاااااء، والاختفاء القسااااري، والتعذي ، والاعتقالات التعساااافية، والقيود الشااااديدة
هيومان  وأوداةنالإفلت من العقاب على نطاق واساع. إلى ياساية، و على الةقوق المدنية والسا   المفروداة

أن قوات الأمن، والةزب   ( 74) ومؤساساة حقوق الإنساان  ( 73) المجلس الدولي لةقوق الإنساانو   ( 72) رايتس ووت 
الةاا م، والمجلس الوطني للادفااع عن الاديمقراطياة، وقوات الادفااع عن الاديمقراطياة، والإميونيرا ور، قاد قتلان  

يشاات ن في أن لهم صاالت بجماعات المعاردااة المساالةة.    ن وعذبن معاردااين سااياساايين وأشااخاصاااا وأخف
ب نهاء الجرالام  ( 77) 7 والورقة المشااااااااتركة ( 76) منظمة العفو الدوليةو  ( 75) وأوصاااااااان مؤسااااااااسااااااااة حقوق الإنسااااااااان

 في مةا مات عادلة.  هاتةقيقات فورية ونزيهة، ومقاداة المسؤولين عن   جراءب المذكورة أعله، و 

منظمة العفو وأوصااااااااان إلى ا تظاظ الساااااااااجون.  ( 79) 11و  ( 78) 9ت الورقتان المشاااااااااتركتان  وأشاااااااااار  -41
قدمن الورقة  و بوروندي بخفو عدد السااجناء.   ( 82) 11 والورقة المشااتركة  ( 81) 2  لورقة المشااتركةوا  ( 80) الدولية

المصاااااالةة بأن تةساااااان بوروندي ظروص  وأوصااااااى العديد من أصااااااةاب    .( 83) توصااااااية مماثلة 1 المشااااااتركة
أن تكافح تخفيف من حدة مشاااااااااااااا ت النظافة والصاااااااااااااةة والغذاء و بهدص الللمعايير الدولية،   الاحتجاز، وفقاا 

الرابطة اليوروندية لرعاية الأشااااااااااخاص  . وقدمن كت من  ( 84) التعذي  وصيره من دااااااااااروب المعاملة السااااااااااي ة
توصااااايات مماثلة بشاااااأن متعاطي   ( 87) 2  والورقة المشاااااتركة  ( 86) 1 والورقة المشاااااتركة  ( 85) المتعاطين للمخدرات

 المخدرات في السجون، والنساء الةوامت والمردعات.

من أصاةاب المصالةة إلى ساوء ظروص الاحتجاز وانتها ات حقوق الإنساان في ت جهتان  وأشاار  -42
الغذاء والنظافة    في مجال  ةقوق البودااااع قانون يةدد  12 أوصاااان الورقة المشااااتركةو  .( 88) زنزانات الشاااارطة

 .( 89) في زنزانات الشرطةالمةتجزين والرعاية الصةية للأشخاص 

بضااااامان فصااااات الأحداج عن المةتجزين ال الغين ودااااامان احترام   1  وأوصااااان الورقة المشاااااتركة -43
ية والإجراءات المط قة على حقوق الأشااااااااااخاص المةتجزين لدى الشاااااااااارطة، واحترام المواعيد النهالاية القانون 

 .( 90) الأحداج المخالفين للقانون 

اليوروندية داوء انتها ات حقوق الإنساان والتمييز داد متعاطي المخدرات، أوصان الرابطة  وفي -44
تااادريااا   ب بتنقيح مواد القاااانون الجناااالاي التي تعااااقااا  متعااااطي المخااادرات، و لرعااااياااة المتعااااطين للمخااادرات  

المللفين ب نفاذ القوانين والموظفين القضااااااااالايين على إجراءات اعتقال وسااااااااجن متعاطي المخدرات  الموظفين 
 .( 91) بطريقة تةترم حقوق الإنسان
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 القانون الدولي الإنساني  

لتةقيق العنر الجنسااي المرت ط بالنزاع   اسااتغلل مسااألةالضااوء على  11الورقة المشااتركة ن  ساالط -45
في  وتعزيز نظام العدالة  المرت ط بالنزاعب جراء تةقيق مساتقت في العنر الجنساي  نأصراض ساياساية. وأوصا 

 .( 92) من خلل إطار تشريعي مةدد هذا الصدد

 حقوق الإنسان وملافةة الإرهاب  

أبلغااان هيومن رايتس ووت  عن اشاااااااااااااات اااا اااات بين قوات الأمن والجمااااعاااات المساااااااااااااالةاااة بعاااد  -46
مات التي شاااانتها جماعات مساااالةة مجهولة ووصاااافتها بأنها نددت الساااالطات بالهجو . 2020تب/أصسااااطس  

 .( 93) أعمال "إرهابية" أو "إجرامية"، وارتكين انتها ات دد الجناة والمدنيين المزعومين

 الإفلت من العقاب، وسيادة القانون  مسألة إقامة العدل، بما في ذلك  

.  (94) لقمع المعارداة الساياساية  نمواساتخدا اساتقلل القضااءإلى عدم  11 أشاارت الورقة المشاتركة -47
باسات ناص التعاون مع المةلمة الجنالاية الدولية والمشااركة في ملافةة الإفلت من العقاب، ن الورقة وأوصا 

 .( 95) ولا سيما من خلل دمان استقلل القضاء

الواج ة لةق في الإجراءات القانونية  اانتهاك  تفشاااااااااااي   عن ن مؤساااااااااااساااااااااااة حقوق الإنساااااااااااانأبلغو  -48
بوروندي بةماية  ن، وأوصااااا ( 96) والمةا مة العادلة، لا سااااايما بالنسااااا ة لنشاااااطاء حقوق الإنساااااان والصاااااةفيين

 .( 97) الإجراءات القانونية الواج ة لكت متهم في ةقال

في و .  ( 98) إلى انتشاااااااااااار الإفلت من العقاب على أعمال التعذي  9المشاااااااااااتركة   الورقةوأشاااااااااااارت  -49
مقاداااااة جميع ب  ( 100) 9 الورقة المشااااتركةو  ( 99) منظمة العفو الدولية سااااتقلة، أوصاااانانتظار إجراء تةقيقات م

 المسؤولين عن التعذي  والعنر الجنسي وصيره من دروب المعاملة السي ة.

من أصااةاب المصاالةة باتخاذ تدابير تشااريعية وسااياساااتية لملافةة الإفلت من  ن جهتانوأوصاا  -50
 .( 101) العقاب ملافةة فعالة

عادل ولاياة لجناة الةقيقاة والمصااااااااااااااالةاة، من  2018أن قاانون عاام   منظماة العفو الادولياةولاحظان   -51
خلل  التي وقعن  ان خلل الةد من إملانية إجراء التةقيقات وإث ات الةقيقة بشاااااأن انتها ات حقوق الإنسااااا 

قدمن مشروع قانون لجنة الةقيقة والمصالةة على أن  منظمة العفو الدولية ت. وشدد( 102) 2015أزمة عام 
الإبادة الجماعية لمعاق ة أي شاخص ينكر "الإبادة الجماعية داد الهوتو في بوروندي". وينظر بشاأن إنكار 

منهجياة اسااااااااااااااتخراج الجثال جزء من رواياة الةزب  ن  أالعادياد من اليوروناديين والجهاات الفااعلاة الادولياة إلى  
حتى  منظمة العفو الدولية بوقر عمليات اساااتخراج الجثل مؤقتاا وأوصااان  .  ( 103) الجهة الضاااةيةالةا م عن 

توسيع  ب و يعزز التوترات العرقية، ويهدد عملية المصالةة     لا، و الأسرودع إطار شامت لا يزيد من صدمة  ي 
 . ( 104) دون تدخت سياسي   من   السمال لها بأداء ولايتها ب و   2015أزمة   لجنة الةقيقة والمصالةة لتشمت  ولاية 

 السياسيةالةياة الةريات الأساسية والةق في المشاركة في الةياة العامة و   

قوع انتها ات خطيرة للةريات الأساااااسااااية، بما في ذلك أبلغ العديد من أصااااةاب المصاااالةة عن و  -52
العديد من حالات التخويف والاعتداءات اليدنية والاحتجاز و ،  ( 105) حرية التعيير واسااااااتقلل وسااااااالاط الإعلم

المنابر  أعرب العديد من أصاةاب المصالةة عن أسافهم لإصلق العديد من  و .  ( 106) التعسافي ونفي الصاةفيين
  . ( 107) 2020وانتخابات عام   2015الإعلم عير الإنترنن، لا ساااااايما خلل أزمة عام  وسااااااالاط و   الصااااااةا ية

تعديت ب بوروندي بودااااع حد لترهي  الصااااةفيين ومضااااايقتهم، و  وجهات أخرى  8 أوصاااان الورقة المشااااتركةو 
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الااااذين ينتهلون حقوق  من  جميع قوانين الصااااااااااااااةااااافااااة التي تعيق حريااااة الإعلم   دون داع، ومةاااااساااااااااااااا ااااة 
 .( 108) الصةفيين

ولاحظ العديد من أصااةاب المصاالةة أن المدافعين عن حقوق الإنسااان وأعضاااء منظمات حقوق  -53
والتهديدات والمضااااااايقات والاعتقالات التعساااااافية    ( 109) الأعمال الانتقامية  تسااااااودهالإنسااااااان يعملون في منا   

.  ( 110) لتابعة للدولةوالقيود المفروداااااااااة على حرياتهم الأسااااااااااساااااااااية من جان  الجهات الفاعلة ا  اتوالاحتجاز 
وصيرها بوداااااع تليات لةماية المدافعين عن حقوق الإنساااااان، ورفع التدابير   10 أوصااااان الورقة المشاااااتركةو 

التي تعرقت المدافعين عن حقوق الإنسااان، وإلغاء إدانات المدافعين عن حقوق الإنسااان الذين وقعوا دااةايا 
بأن تكر بوروندي عن تخويف   ( 113) 8و  ( 112) 7. وأوصاااان الورقتان المشااااتركتان  ( 111) للمضااااايقات القضااااالاية

 الصةفيين والمدافعين عن حقوق الإنسان.

وندد عدد من أصااةاب المصاالةة بنفي العديد من المعاردااين السااياساايين والصااةفيين والمدافعين  -54
 .( 115) إعادتهم إلى أوطانهموبعرقلة ، 2015، في أعقاب احتجاجات عام ( 114) عن حقوق الإنسان

وأوصاااااااى العديد من أصاااااااةاب المصااااااالةة برفع الةظر والقيود المفروداااااااة على المنظمات صير  -55
الةلومياة وصيرهاا من المنظماات، والسااااااااااااااماال لجميع المنظماات صير الةلومياة، الوطنياة أو الادولياة، باالعمات  

 .( 116) بةرية وأمان

المعارداااااااااااين إزاء  متشااااااااااادداا ولاحظ العديد من أصاااااااااااةاب المصااااااااااالةة أن الةزب الةا م لا يزال  -56
في الفترة التي سااااااا قن انتخابات   وبخاصاااااااة،  ( 117) الساااااااياسااااااايين، ولا سااااااايما المؤتمر الوطني من أجت الةرية

من    المؤتمر الوطني من أجات الةرياة، تم تعطيات العادياد من اجتمااعاات  2022في عاام  و .  ( 118) 2020 عاام
  (121)11 والورقة المشاااتركة  ( 120) الدوليةأوصااان منظمة العفو و .  ( 119) ميليشااايات إنيونيرا ورقيت قوات الأمن و 

وداااااامان الوصااااااول إلى العدالة وساااااايت الانتصاااااااص   المؤتمر الوطنيب نهاء جميع الهجمات على أعضاااااااء 
 العادلة للضةايا، وحماية حق المعاردين السياسيين في التجمع السلمي وتكوين الجمعيات.

 الةق في الخصوصية  

رجعية   قانونية تتضاااامن أحلاماا  وروندي اعتمدت نصااااوصاااااا إلى أن ب  8أشااااارت اللجنة المشااااتركة   -57
 ، وأوصاان بساان قانون شااامت لةماية الييانات وفقاا ( 122)  يما يتعلق بالخصااوصااية وحماية الييانات الشااخصااية

 . ( 123) للمعايير المعيارية الدولية لةماية الةق في الخصوصية على الإنترنن وتوفير التمويت والدعم الكافيين لتنفيذه 

 الةق في الةياة الأسرية  

بتنقيح قانون الأحوال الشااااخصااااية والأساااارة لزيادة مشاااااركة المرأة في  5وأوصاااان الورقة المشااااتركة  -58
 .( 125) باعتماد قانون الميراج واله ات في بوروندي 11 . وأوصن الورقة المشتركة( 124) الأسرة

مولودين خارج ربا  بوداااااااااع حلم مةدد ينظم وداااااااااع الأطفال ال 4 وأوصااااااااان الورقة المشاااااااااتركة -59
 .( 126) الزوجية و/أو المولودين لأبوين مجهولين في قانون الأحوال الشخصية والأسرة

بزيادة وعي الوالدين بالمساؤولية الأبوية  وزيادة اليرامس الرامية إلى الةفاظ  ن الجهات ذاتها  وأوصا  -60
 .( 127) على وحدة الأسرة  وتةديد حالات الاعتداء المستمرة ومعالجتها

 حظر جميع أشلال الرق، بما في ذلك الاتجار بالأشخاص  

الرصم من الخطوات المتخذة لملافةة الاتجار بال شااااااااار منذ الاساااااااااتعراض الدوري الشاااااااااامت  وعلى -61
.  (129)، لاحظ المركز الأوروبي للقانون والعدالة تزايد عدد حالات الاتجار بال شااااااااار في بوروندي ( 128) الأخير
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لموظفي  وأوصاااااااى المركز بأن تنفذ بوروندي قوانينها المتعلقة بالاتجار بال شااااااار، وأن توفر الموارد والتدري   
الةدود، وأن تعمت مع بلدان أخرى لمسااعدة الضاةايا على العودة إلى بوروندي، وأن تقدم المسااعدة    مراق ة

   .( 130) للضةايا

 عمت عادلة ومردية ظروصالةق في العمت وفي   

،  (131)المنزليين  العمالبقانون العمت الجديد الذي يةمي  علماا  12 أحاطن الورقة المشاااتركةما  بعد -62
 برام عقود العمت بلغة يفهمها كت من صااااااح  العمت ب لزام الإ، و فعالاا   بضااااامان تنفيذه تنفيذاا  الورقة  أوصااااان

 .( 132) العمال المنزليينوالعامت، وتعزيز إدفاء الطابع المهني على 

بملااافااأة الشااااااااااااااركااات التي توظر   ن الورقااة ذاتهاااالتمييز في التوظيف، أوصااااااااااااااا وفي مااا يخص   -63
بةظر   5لورقة المشااتركة  ا  ن. وأوصاا ( 133) لعمت الةرا الخاصااة باتشااجيع م ادراتهب الأشااخاص ذوي الإعاقة و 

تعزيز فرص حصااااااول  ب التمييز دااااااد النساااااااء والأشااااااخاص ذوي الإعاقة في مجال العمالة والمعاق ة علين، و 
 .( 134) الأشخاص ذوي الإعاقة على العمت

بودع حد للمساهمات القسرية والمخالفات المالية والفصت التعسفي  11الورقة المشتركة    نوأوص -64
 .( 135) للعمال

و يماااا يتعلق بةرياااة تكوين الجمعياااات والةق في الإدااااااااااااااراب، نااادد منتااادى تعزيز المجتمع في   -65
 .( 136) بوروندي بللمات رلايس الدولة إيفاريسن نداييشيمي الذي هدد أي عامت مضرب بفقدان أجره

 الةق في الضمان الاجتماعي  

لمثليات الف ة الموساااااااعة ل بةصاااااااول ملتمساااااااي اللجوء واللج ين من 3الورقة المشاااااااتركة  أوصااااااان -66
والمثليين ومزدوجي الميت الجنساااااي ومغايري الهوية الجنساااااانية وحاملي صااااافات الجنساااااين على المسااااااعدة 

 .( 137) الاجتماعية

 الةق في مستوى معيشي لالاق  

الظروص المعيشااااية وتكافح الفقر   من أصااااةاب المصاااالةة بأن تةساااان بوروندين جهتان وأوصاااا  -67
ب نهاء تدابير الساااياساااة العامة   ن ورقتان. وأوصااا ( 138) وتساااتثمر في مشااااريع التنمية الاجتماعية والاقتصاااادية

 .( 139) التي أدت إلى تفاقم الفقر وال طالة بين السلان

ات بمراق ة المضااااااااااااربة وارتفاع الأساااااااااااعار في الأصذية والمنتج 11الورقة المشاااااااااااتركة   نوأوصااااااااااا  -68
  . (140) ، وتةرير تساااااااويق المنتجات الاساااااااتراتيجية والضاااااااروريةعلى المخالفينالاساااااااتراتيجية وفرض عقوبات 

 .( 141) بتعزيز إجراءات ملافةة الجوع وسوء تغذية الأطفال في المناطق الريفية 2الورقة المشتركة  نوأوص

الضاااااوء على عدم الةصاااااول على خدمات الصااااارص الصاااااةي   وسااااالطن منظمة التعويو العادل -69
. وأوصن ( 142) دون مياهمن كييرة من الناس  الأساسية في بوروندي وتلوج مصادر المياه، مما يترك أعداداا 

بضااامان تشاااغيت مضاااخات المياه والاساااتثمار في تةساااين الصااارص الصاااةي والممارساااات الزراعية    المنظمة
 .( 143) المأمونةللسمال للناس بالةصول على المياه 
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 الةق في الصةة  

في بورونادي عادم كفاايااة   ( 145) منتادى تعزيز المجتمع المادنيو   ( 144) منظماة العفو الادولياة  لاحظان -70
من أصاااااةاب المصااااالةة ساااااوء   ن جهتان. وبالمثت، لاحظ19-في التصااااادي لجالاةة كوفيدالةلومة  تدابير  

 .( 147) بودع استراتيجيات فعالة لملافةة الأمراض المعديةى المنتدى . وأوص( 146) إدارة ملافةة الملريا

وشااددت عدة تقارير مشااتركة على أن و يات الأمهات والمواليد الجدد في بوروندي هي من أعلى  -71
على الخاادمااات الصااااااااااااااةيااة وتنظيم   المعاادلات في العااالم، ويزيااد من تفاااقمهااا انخفاااض فرص الةصااااااااااااااول

من أصاااااااةاب المصااااااالةة بخفو معدلات و يات الأمهات والرداااااااع   جهات ثلج ن. وأوصااااااا ( 148) الأسااااااارة
تةساااااااين فرص الةصاااااااول على الرعاية الساااااااابقة للولادة وبعدها، ولا سااااااايما للمراهقين والأشاااااااخاص الذين ب و 

 .( 149) يعيشون في المناطق الريفية والأشخاص ذوي الإعاقة

بتنقيح الأحلام  13 الورقة المشااااااااتركةأوصاااااااان  ،  ( 150) و يما يتعلق بتجريم الإجهاض في بوروندي -72
مةددة، بما في ذلك الاصتصااااب    حالاتالعقابية في قانون العقوبات، وتوسااايع نطاق شااارو  الإجهاض في 

 . ( 151) دة وسفال المةارم، وودع سياسة بشأن الإجهاض المأمون في المرافق الصةية في هذه الةالات المةد 

من أصااااااةاب المصاااااالةة بأن تعزز   ن جهتان وبغية تعزيز حقوق الصااااااةة الجنسااااااية والإنجابية، أوصاااااا  - 73
 . ( 154) تصدق على بروتوكول مابوتو أن  ، و ( 153) ، وتيسر الةصول على وسالات منع الةمت ( 152) بوروندي تنظيم الأسرة 

 الةق في التعليم  

من أصااااةاب المصاااالةة بعدم كفاية النظام المدرسااااي والهيا ت الأساااااسااااية، مما   جهات ندد ثلج -74
. وأوصاااااااااوا بزيادة الميزانية المخصاااااااااصاااااااااة ( 155) أدى إلى ارتفاع معدل التسااااااااارب من المدارس بين المراهقين

 .( 157) الينية التةتية للمدارس وتزويدها بالموارد المادية وال شرية الكا ية وإقامة  ( 156) للتعليم

لمرحلة إزاء انخفاض معدل إتمام الفتيات  امن أصااااةاب المصاااالةة عن قلقه جهات ثلجوأعرب  -75
بتنفيذ سااااياسااااة    ن. وأوصاااا ( 158) ، ولا ساااايما بسااااي  العنر الجنسااااي والةمت صير المرصوب  ينالتعليم الثانوي 

في  نسااي ، والمعاق ة الشااديدة على العنر الج( 160) ، ومراجعة اللوالاح المدرسااية( 159) وطنية بشااأن تعليم الفتيات
 .( 161) ةي المدرسالأوسا  

 بالقضاء على التمييز دد الأقليات في مجال التعليم.  ( 163) 12و   ( 162) 5  وأوصن الورقتان المشتركتان  - 76

 التنمية واليي ة والأعمال التجارية وحقوق الإنسان  

الإنتاج الوطني بزيادة الميزانية المخصاااصاااة   من  بأن تزيد بوروندي 12الورقة المشاااتركة   نأوصااا  -77
الضاااوء على ارتفاع معدل   منتدى تعزيز المجتمع المدني. وفي حين سااالط  ( 164) لقطاعات النمو الاقتصاااادي

باتخاذ تدابير  11الورقة المشااااااااتركة ن  عواق ن الديمقراطية والاجتماعية الاقتصااااااااادية، أوصاااااااا على الفساااااااااد و 
 .( 165) الفساد بفعاليةسياساتية وتشريعية لملافةة 

ن بوروندي تواجن سالسالة  أ  ( 167) ومنتدى تعزيز المجتمع المدني  ( 166) منظمة العفو الدولية  ولاحظن -78
من المخاطر المناخية المترابطة والخطيرة للغاية التي من المرجح أن تؤثر على مجموعة واسااعة من حقوق  

وأوصاى   التنمية الاجتماعية والاقتصاادية في بوروندي. وتغطي علىالإنساان، وتؤثر على مساتويات الفقر، 
ين دااااةايا الفيضااااانات وصيرها من المخاطر  المنتدى بتةسااااين الظروص المعيشااااية للأشااااخاص المسااااتضااااعف

تةساااين فرص الةصاااول  ب بوروندي بالةد من إزالة الغابات وتآ ت التربة، و   المنظمةوأوصااان .  ( 168) المناخية
 .( 169) تغير المنا ملافةة على الطاقة المتجددة، وزيادة الاستثمار في مشاريع 
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 محددة فئاتحقوق أشخاص محددين أو  -2 

 نساءال  

 . ( 170) من أصةاب المصلةة بأن تضاعر بوروندي جهودها لتةقيق المساواة بين الجنسين   أوصن جهتان  - 79

مشاااتركتان بمواصااالة حملت التوعية بشاااأن القيادة النساااالاية واعتماد إصااالحات    ورقتانوأوصااان   -80
 .( 171) لتعزيز مشاركة المرأة في هي ات صنع القرار

  ،9 للورقة المشاتركة اا . ووفق ( 172) ازدياد العنر داد المرأة في بوروندي  11الورقة المشاتركة   ن ولاحظ  - 81
ف ن العنر الجنساااي منتشااار على نطاق واساااع ولا يعاق  علين، ولا سااايما عندما يلون مرتكيوه من المجلس  

كتان بتجهيز  مشااااااااتر   ورقتان. وأوصاااااااان  ( 173) قوات الدفاع عن الديمقراطية -الوطني للدفاع عن الديمقراطية  
تعزيز إعادة إدماج الضااةايا  و وتيسااير الوصااول إليها    ة عددهامرا ز رعاية دااةايا العنر الجنساااني وزياد

صاااااول داااااةايا سااااايت ح  وتساااااهيت الجنساااااانيالعنر ب  الخاصتنفيذ القانون و    ( 174) وإعادة توطينهم لتملينهم
 .( 175) لى المساعدةع الجنسانيالعنر 

.  ( 176) أن معظم النساااء يواجهن حواجز تةول دون تملينهن اقتصااادياا   13المشااتركة  ولاحظن الورقة  - 82
بتخصاااايص الموارد ال شاااارية والتقنية والمالية اللزمة لتنفيذ السااااياسااااة الجنسااااانية   2المشااااتركة    ن الورقة وأوصاااا 

 . ( 177) قدرات المرأة على تةقيق استقللها الاقتصادي   ، وتعزيز للضمان  الوطنية، وإنشاء صندوق 

إلى أن المرأة ليس لها الةق في امتلك الأرض ولا في اتخاذ قرار   2وأشاااااااارت الورقة المشاااااااتركة   -83
 .( 178) ، وأوصن بضمان حصول المرأة على موارد الإنتاجمنها بشأن الدخت المتأتي

ب دراج أحلام مةددة لةماية النسااااااء ذوات الإعاقة في التشاااااريعات  2وأوصااااان الورقة المشاااااتركة   -84
إذكاء الوعي في المجتمع للقضاااااااااااااااء على جميع التةيزات والقوال  النمطياة المتعلقاة بنوع الجنس  و    الوطنياة

 الورقة. وأوصاااااااااااان  ( 179) والإعاقة  وإدماج ال عد المتعلق بالإعاقة في السااااااااااااياسااااااااااااات التي تسااااااااااااتهدص المرأة 
 .( 180) وات الإعاقةبمراجعة قانون العقوبات لإدخال بنود تةد من العنر دد الفتيات والنساء ذ 5 المشتركة

 الأطفال  

على الرصم من عادم اا  باأن زواج الأطفاال لا يزال شاااااااااااااااالاعا الأوروبي للقاانون والعادالاة  أفااد المركز   -85
. وأوصااى المركز بأن تنشاار بوروندي الوعي  ( 181) شاارعيتن في بوروندي بسااي  الأعراص الاجتماعية والثقا ية

 .( 182) بأخطار زواج القاصرات

أدى إلى   سااانة 14 التدري  المهني فيسااان الةصاااول على تةديد أن   4 الورقة المشاااتركةوذكرت  -86
 ن الورقة. وأوصااا ( 183) حالات تسااارب من المدارس، بت وحتى الاساااتغلل الجنساااي أو الاتجار أو الاساااتع اد

 .( 184) التدري  المهنيقانون العمت المتعلق بسن القيول في  بتعديت حلم

الورقة  وعلى الرصم من تزايد عدد الشااااااااااااا اب المعينين في مناصااااااااااااا  عليا في بوروندي، لاحظن   -87
عن عدم وجود مجالس أو لجان  عدم تقديم الدعم للشاااا اب في مجال تنظيم المشاااااريع، فضاااالا  4 المشااااتركة

 2250 بدعم التآزر لتنفيذ قرار مجلس الأمن التابع للأمم المتةدة رقمن الورقة وأوصااااااااااا   .( 185) ملرساااااااااااة لهم
 .( 186) بشأن الش اب، وزيادة الإعانات الةلومية ليرامس تملين الش اب وتوظيفهم 2063وخطة أفريقيا 

بودااع سااياسااة وادااةة للنهوض بالشاا اب  وتعزيز الإطار القانوني   4الورقة المشااتركة  نوأوصاا  -88
مات والمؤسااسااات  للمجلس الوطني للشاا اب والنصااوص التشااريعية المتعلقة بالشاا اب  ومواصاالة توعية المنظ

 .( 187) العامة التي تتخذ إجراءات ملموسة بشأن قضايا حماية الطفت في بوروندي
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المرت طاة  طفاالالأبتعزيز تنفياذ الاسااااااااااااااتراتيجياة الوطنياة لملاافةاة ظااهرة    ن الورقاة ذاتهااوأوصاااااااااااااا  -89
 .( 188) وتشجيع إدماجهم في الأسر أوداعهم بالشارع

 الأشخاص ذوو الإعاقة  

لتساااااااااااااول في من أجت اذوي الإعاقة    هملأطفالايباء  اساااااااااااااتغلل 4 الورقة المشاااااااااااااتركةشاااااااااااااجين   -90
 .( 190) بتةسين الةماية اليدنية والرفاه الاجتماعي والاقتصادي للأطفال ذوي الإعاقة ن. وأوص( 189) الشوارع

، أوصااااااااااااااااان الورقااااة ( 191) الإعاااااقااااةلعق ااااات التي تةول دون تعليم الأطفااااال ذوي  وفي مواجهااااة ا -91
 . ( 192) ودعم المدارس التجرييية الشاملة القالامة   هؤلاء الأطفال  بتدري  موظفي المدارس على استق ال   12 المشتركة 

ان إلى الصااااااعوبات التي يواجهها الأشااااااخاص ذوو الإعاقة في إملانية ت تركت ورقتان مشاااااا وأشااااااار  -92
الأشاااخاص ذوي الإعاقة على الرعاية الصاااةية  تساااهيت حصاااول  ن الورقتان ب وأوصااا   .( 193) الوصاااول والتمثيت

 .( 195) ، ودمان حقهم في التصوين، وتسهيت وصولهم إلى العدالة( 194) وتعزيز تمثيلهم السياسي

إلى أن الأفراد المصاااااابين بالمهق يعانون من جميع أشااااالال العنر   5وأشاااااارت الورقة المشاااااتركة  -93
 . ( 197) فرص الةصول على رعاية صةية مةددة تتعلق بالمهق   ، وأوصن ب ذكاء الوعي بةقوقهم، وزيادة ( 196) والتمييز 

  الشعوب الأصلية والأقليات  

،  (198) على الرصم من التدابير الرامية إلى تعزيز مشاااااااااركة ال اتوا في مختلر هي ات صاااااااانع القرار -94
المسااااااتقلة لةقوق   بتوساااااايع تمثيت ال اتوا في مؤسااااااسااااااات مثت اللجنة الوطنية 12 أوصاااااان الورقة المشااااااتركة

 .( 199) وملت  أمين المظالم الإنسان

إلى الصااااااعوبات التي يواجهها ال اتوا، ولا ساااااايما في الةصااااااول على ت ورقتان مشااااااتركتان  وأشااااااار  -95
بتةسااااااااين ظروفهم ن الورقتان  . وأوصاااااااا ( 200) الأرض والتعليم والصااااااااةة والساااااااالن الللاق والعدالة المنصاااااااافة

 ومناهضاااةعلى الأراداااي  وزيادة الوعي باحترام حقوق الإنساااان   المعيشاااية، لا سااايما  يما يتعلق بالةصاااول
 .( 201) اا واقتصادي  اا اجتماعي  ال اتوا عدالة الغوصاء دد ال اتوا  واعتماد الاستراتيجية الوطنية لإدماج

 المثلي ت والمثليون ومزدوجو الميل الجنسي ومغ يرو الهوية الجنس نية وح ملو صف ت الجنسين  
 3المشاتركة   الورقةأوصان  و .  ( 202) بعدم تجريم العلقات الجنساية المثليةن ورقتان مشاتركتان  أوصا  -96

، وتعزيز إدماجهم في  (LGBTالمنتمين إلى هذه الف ة الموساااعة )   بةماية الةريات الأسااااساااية للأشاااخاص
 .( 203) الاجتماعية والعق اتالمجتمع، وإزالة الةواجز  قطاعاتجميع 

الرابطااة الاادوليااة للمثليااات والمثليين في أفريقيااا، هناااك حااالات موثقااة من الاعتقااالات  فرع  لاا  ووفقاا  -97
. ( 204) التعسااااافية والاحتجاز صير القانوني لأفراد من مجتمع الأقليات الجنساااااية والجنساااااانية من قيت الشااااارطة

 .( 205) الجسدي والتمييز الاعتداءمن  والجنسانيةبةماية الأقليات الجنسية وأوصى الفرع 

لمثليات الف ة الموساعة لمن أصاةاب المصالةة بأن تكفت بوروندي قدرة منظمات  ن جهتان وأوصا  -98
والمثليين ومزدوجي الميت الجنساي ومغايري الهوية الجنساانية وحاملي صافات الجنساين على العمت في اليلد 

 .( 206) دون خوص من الملحقة القضالاية أو الادطهاد من جان  الةلومةمن 

إلى عدم حصاااااااول   يؤديإلى أن تجريم العلقات الجنساااااااية المثلية   3رقة المشاااااااتركة  الو ت وأشاااااااار  -99
  للف ة الموسااااااعة بالنساااااا ةاا  الأشااااااخاص المثليين على الرعاية والفةص  يما يتعلق بالأمراض المنقولة جنسااااااي 

.  (207) للمثليين والمثليات ومزدوجي الميت الجنساااااااي ومغايري الهوية الجنساااااااانية وحاملي صااااااافات الجنساااااااين
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على الرعاية، ولا ساااااايما في مجال   هذه الف ة من أصااااااةاب المصاااااالةة بضاااااامان حصااااااول ن جهتانأوصاااااا و 
 .( 208) الصةة الجنسية

مثلياات الف اة الموسااااااااااااااعاة لل وفي مواجهاة الةرماان من الالتةااق باالمادارس والعنر والتمييز دااااااااااااااد -100
ن ورقتان  ، أوصا ( 209) الجنساينوالمثليين ومزدوجي الميت الجنساي ومغايري الهوية الجنساانية وحاملي صافات  

 . ( 210) ودع اللوالاح المدرسية اليوروندية المتعلق ب   2011لعام  613/ 620تعديت الأمر الوزاري رقم ب   مشتركتان 

 اللجوء وملتمسواللج ون   

ملتمسااااااو  ايواجهه التيالتمييز حالات بالصااااااعوبات الإجرالاية و اا  علم  3الورقة المشااااااتركة   نأحاط -101
ب دماجهم في برامس دعم اللج ين في بوروندي،   نأوصاااااااااااا و ، الموسااااااااااااعاللجوء واللج ون من مجتمع الميم  

 .( 211) ودمان حصولهم على السلن الللاق

 داخلياا المشردون   

أن الفيضاااااااااااانات والأمطار الغزيرة تسااااااااااايين في تشاااااااااااريد تلاص  منظمة التعويو العادللاحظن   -102
 .( 212) داخلياا الأشخاص 
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